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Bestimmungsgemale Verwendung

Andere Verwendungen oder Veranderungen des Produkts gelten als nicht bestimmungsgemaf und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen fiihren. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

= Das Produkt ist fur den Betrieb in allen Landern der EU zugelassen.

= Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich bestimmt.

= Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fur den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

= Das Produkt darf nicht in der Verpackung ans Stromnetz angeschlossen werden.

= Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fur die von lhnen vorgesehene Verwendung
geeignet ist.

Gewahrleistung / Garantie
Informationen zur Gewébhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Internet unter
www.naeve.de.

Lieferumfang

= Bedienungsanleitung

= |Leuchte

Montage

A\ I

Elektrischer Schlag
= Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung oder Netzstecker.
= Ziehen Sie nicht den Netzstecker am Kabel raus, sondern direkt am Netzstecker.

= Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfahige Gegenstande oder Medien keine Gefahrdungen
ausgehen kénnen.

= Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz gegen elektrischen Schlag
(Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht vermindert wird.

= Stellen Sie sicher, dass das Kabel weder zu stark gebogen noch gequetscht wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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Reinigung und Pflege

A\ R

Elektrischer Schlag
= Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung oder Netzstecker.
= Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Anschlussraume oder an stromfiihrende Teile gelangt.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Beschéadigung des Produkts
= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Losungsmittel verwendet werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fuhren.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

= Bei starker Verschmutzung verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und leicht befeuchtetes Tuch.

Lampenschirmreinigung

= Verwenden Sie zur Reinigung einen Staubsauger auf niedrigster Saugstufe mit einer eine Polsterbiirsten
als Aufsatz.

= Bei starken Verschmutzungen lésen Sie den Schirm der Lampe und reinigen Sie diesen vorsichtig mit
warmem Wasser, einer weichen Birste und etwas Spulmittel. Ist der Schmutz entfernt, spiilen Sie den
Schirm mit klarem Wasser ab und lassen ihn bei Raumtemperatur trocknen (nicht in der prallen Sonne).

Reparatur und Ersatzteile

Ungeeignete Teile
= Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zubehorteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschaden fuhren.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder direkt an unsere Service-Hotline.

=  Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 O
=  Email: info@naeve.de

Geben Sie bei technischen Fragen die sieben-stellige Artikelnummer sowie die flinfstellige Bestellnummer
(beispielsweise 1234567 / 16999) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.
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Entsorgung

Altgeréte durfen nicht in den Hausmll!

Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kdénnen, so ist jeder Verbraucher

gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmill, beispielsweise bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewabhrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die in lhrem Land gelten.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
2. Demontieren Sie das Produkt.

3. Entsorgen Sie das Produkt.
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Intended use

Other uses or modifications of the product are considered improper and can lead to risks such as injury and damage.
The manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use.

= The product is approved for use in all EU countries.

= The product is intended for use indoors.

= The product is intended for use in private households only and not for commercial use.

= Do not connect the product to the mains when it is in its packaging.

= Before using the product, make sure that it is suitable for your intended use.

Warranty/Guarantee

Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.

Scope of delivery
= Operating instructions
= Lights

Installation

A\ I

Electric shock
= Disconnect the mains voltage or mains plug before starting work.
= Make sure that no hazards can be caused by electrically conductive objects or media.

= Make sure that the type of electrical installation does not reduce the protection against electric shock
(protection class, protective insulation).

= Make sure that the cable is not bent excessively or crushed.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.

Cleaning and care

A\ I

Electric shock

= Disconnect the mains voltage or mains plug before starting work.

= Do not unplug the mains plug by pulling the cable, always take hold of the mains plug directly.
= Make sure that no moisture from gets into connection compartments or on live parts.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.
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Damage to the product
= Do not use any solvents for cleaning.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

= Use a soft, dry cloth for cleaning.

= In case of severe soiling, use a soft and slightly damp cloth to clean the product.

Cleaning the lampshade

= To clean, use a vacuum cleaner set to the lowest suction level with an upholstery brush attachment.

= In case of severe soiling, remove the lampshade and clean it carefully with warm water, a soft brush and a
little washing-up liquid. Once the dirt is removed, rinse the lampshade with clean water and allow it to dry
at room temperature (not in direct sunlight).

Repairs and spare parts

Unsuitable parts

= Use original spare parts and accessories from the manufacturer only.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

In case of complaint, contact your responsible specialist dealer or contact our service hotline directly.

= Telephone number: +49 (0)7947 9100-0
= E-mail: info@naeve.de

For technical questions, please state the seven-digit item number as well as the five-digit order number (for example
1234567 / 16999). The order number can be found on the type plate.

Disposal

Do not dispose of old appliances with household waste!

If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to
dispose of old appliances separately from household waste, e.g. at a collection
point in their municipality/district. This ensures that old appliances are
disposed of properly.

Dispose of the product in accordance with the applicable regulations,
standards and safety instructions in your country.

] 1. Disconnect the product from the power supply.
2. Disassemble the product.

3. Dispose of the product.
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Utilisation conforme

Toute autre utilisation ou modification apportée au produit est considérée comme non conforme et peut présenter des
risques comme des blessures et des dommages. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés
par une utilisation non conforme.

= Ce produit est agréé pour étre utilisé dans tous les pays de I'UE.

= Ce produit est destiné a un fonctionnement en intérieur.

= Le produit est prévu uniquement pour une utilisation par les particuliers et non pour un usage commercial.

= Le produit ne doit pas étre raccordé au réseau électrique dans son emballage.

= Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que le produit est adapté a I'utilisation que vous prévoyez d'en faire.

Garantie

Vous trouverez des informations sur la garantie dans nos Conditions générales de vente sur Internet a lI'adresse
www.naeve.de.

Etendue de la livraison

=  Manuel d’utilisation

= Luminaire

Montaie

Choc électrique
= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.
= Assurez-vous qu'aucun danger ne peut émaner d'objets ou produits conducteurs.

= Assurez-vous que la protection contre les chocs électriques (classe de protection, isolation de protection)
n'est pas atténuée par le type d'installation électrique.

= Veillez a ce que le cable ne soit ni trop plié, ni écrasé.

Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

Nettoyage et entretien

A S

Choc électrique
= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.

= Ne débranchez pas la prise d’alimentation en tirant sur le cable, mais saisissez pour cela la prise
directement.

= Assurez-vous qu’aucune humidité ne pénétre alors dans le compartiment des raccords ni les piéces
conductrices.

Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.
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Endommagement du produit
= Assurez-vous de n'utiliser aucun solvant pour le nettoyage.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

= Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec.

= En cas de fort encrassement, utilisez un chiffon doux légérement humide pour le nettoyage.

Nettoyage de I'abat-jour

= Pour le nettoyage, utilisez un aspirateur au niveau le plus bas avec une brosse pour meubles capitonnés
comme accessoire.

= En cas de fort encrassement, détachez I'abat-jour de la lampe et nettoyez-le avec précaution a 'eau
chaude avec une brosse souple et un peu de liquide vaisselle. Une fois les salissures éliminées, rincez
I'abat-jour a I'eau claire et laissez-le sécher a température ambiante (et pas directement au soleil).

Réparation et piéces de rechange

Piéces inadaptées
= Utilisez uniguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

Pour toute réclamation, adressez-vous a votre revendeur spécialisé compétent ou directement a notre ligne
téléphonique d'assistance.

= Numéro de téléphone : +49 (0)7947 9100 O

= E-mail : info@naeve.de

Pour toute question technique, veuillez indiquer le numéro de référence a sept chiffres ainsi que le numéro de
commande a cing chiffres (par exemple 1234567 / 16999). Celui-ci se trouve sur la plaque signalétique.

Elimination
Les appareils usagés ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres !

Si le produit ne peut plus étre utilisé, chaque consommateur a l'obligation
d'éliminer I'appareil usagé séparément des ordures ménageres, par exemple en
le remettant a un point de collecte de sa commune/de son quartier. Cela permet
de garantir I'élimination appropriée de l'appareil usagé.

Eliminez le produit conformément aux dispositions, aux normes et aux
réglementations de sécurité en vigueur dans votre pays.

1. Mettez le produit hors tension.
2. Démontez le produit.

3. Eliminez le produit.
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Beoogd gebruik

Andere toepassingen of veranderingen aan het product worden als oneigenlijk gebruik beschouwd en kunnen leiden
tot risico's zoals verwondingen en schade. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit
uit oneigenlijk gebruik.

= Het product is goedgekeurd voor gebruik in alle EU-landen.

= Het product is bedoeld voor binnenshuis gebruik.

= Het product is alleen bedoeld voor gebruik in particuliere huishoudens en niet voor commercieel gebruik.

= Het product mag niet op het stroomnet worden aangesloten terwijl het nog in de verpakking zit.

= Controleer voordat u het product gebruikt of het product geschikt is voor het beoogde gebruik.

Garantie

Informatie over de garantie vindt u in onze online algemene voorwaarden op www.naeve.de.

Leveringsomvang
= Gebruikershandleiding

=  Lamp

Montaie

Elektrische schok
= Koppel de netspanning of netstekker los voordat u met de werkzaamheden begint.
= Zorg ervoor dat er geen gevaar kan ontstaan door elektrisch geleidende voorwerpen of media.

= Zorg ervoor dat het type elektrische installatie de bescherming tegen elektrische schokken
(beschermingsklasse, beschermende isolatie) niet vermindert.

= Zorg ervoor dat de kabel niet overmatig is gebogen of afgekneld.

Het niet naleven van deze instructies kan de dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Reiniging en verzorging

A S

Elektrische schok

= Koppel de netspanning of netstekker los voordat u met de werkzaamheden begint.
= Zorg ervoor dat er geen vocht in de aansluitruimten of onder spanning staande delen komt.

Het niet naleven van deze instructies kan de dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.
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Schade aan het product
= Gebruik geen oplosmiddelen voor het reinigen.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

= Gebruik voor het schoonmaken een zachte en droge doek.

= Gebruik voor hardnekkige verontreinigingen een zachte, licht vochtige doek.

Lampenkap schoonmaken

= Gebruik voor het schoonmaken een stofzuiger op de laagste zuigstand met een meubelborstel als
opzetstuk.

= Verwijder voor hardnekkige verontreinigingen de lampenkap en reinig deze voorzichtig met warm water,
een zachte borstel en een beetje afwasmiddel. Spoel daarna de kap af met schoon water en laat deze
drogen bij kamertemperatuur (niet in direct zonlicht).

Reparatie en reserveonderdelen

Niet-geschikte onderdelen
=  Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires van de fabrikant.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

Neem bij eventuele klachten contact op met uw vakhandelaar of direct met onze servicehotline.

= Telefoonnummer: +49 (0)7947 9100 0
= E-mail: info@naeve.de

Vermeld bij technische vragen het zevencijferige artikelnummer en het vijfcijferige bestelnummer (bijv. 1234567 /
16999). Deze vindt u op het typeplaatje.

Verwijdering
Oude apparaten horen niet bij het huisvuil!

Als het product niet meer gebruikt kan worden, is iedere consument wettelijk
verplicht om oude apparaten gescheiden van het huisvuil af te voeren,
bijvoorbeeld bij een inzamelpunt in zijn gemeente/wijk. Op die manier worden
oude apparaten op de juiste manier afgevoerd.

Voer het product af in overeenstemming met de in uw land geldende
voorschriften, normen en veiligheidsvoorschriften.

1. Koppel het product los van de voedingsspanning.
2. Demonteer het product.

3. Voer het product af.
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Uso corretto

Altri usi o modifiche del prodotto sono da ritenersi non conformi e possono provocare rischi quali lesioni e danni. Il
produttore declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti da un uso non conforme alle disposizioni.

= |l prodotto € ammesso per il funzionamento in tutti i Paesi del’UE.

= Questo prodotto &€ concepito per il funzionamento in ambiente interno.

= Non e previsto per impiego in abitazioni private, né per uso commerciale.

= Non deve essere collegato alla rete elettrica finché & ancora imballato.

= Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che sia idoneo all’'uso da voi previsto.

Garanzia

Per informazioni sulla garanzia, consultare le nostre Condizioni generali di contratto nel sito Internet www.naeve.de.

Volume di fornitura
= Istruzioni per 'uso

= Lampada

Montaggio

~

Elettrocuzione
= Prima diiniziare qualsiasi lavoro, staccare la tensione di alimentazione o la spina.
= Assicurarsi che oggetti o supporti elettricamente conduttori non possano creare dei rischi.

= Assicurarsi che il tipo di impianto elettrico non diminuisca la protezione contro le scariche elettriche
(classe di protezione, isolamento protettivo).

= Assicurarsi che il cavo non venga eccessivamente piegato, né schiacciato.

L’inosservanza delle presenti istruzioni porta alla morte o a lesioni gravi.

Pulizia e cura

/A (=R R

Elettrocuzione
= Prima di iniziare qualsiasi lavoro, staccare la tensione di alimentazione o la spina.
= Non estrarre la spina tirando il cavo, ma afferrarla direttamente.

= Assicurarsi che non si infiltri umidita né nei vani di collegamento, né nei componenti che veicolano
corrente.

L’inosservanza delle presenti istruzioni porta alla morte o a lesioni gravi.
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Danno del prodotto
= Non utilizzare solventi per la pulizia del prodotto.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

= Per la pulizia utilizzare un panno morbido e asciutto.
= In caso di sporco ostinato, utilizzare un panno morbido e leggermente umido per la pulizia.

Pulizia del paralume

= Per la pulizia utilizzare un aspirapolvere, impostato alla minima potenza, con spazzole per tappezzeria
come accessorio.

= In caso di sporco ostinato, svitare il paralume e pulirlo con cautela con acqua calda, una spazzola
morbida e un po’ di detersivo. Una volta rimosso lo sporco, sciacquare il paralume con acqua pulita e
lasciarlo asciugare a temperatura ambiente (non al sole).

Riparazione e ricambi

Componenti non idonei
= Utilizzare esclusivamente ricambi e accessori originali del produttore.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

In caso di reclami, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di competenza o direttamente alla nostra assistenza
tecnica.

= N.ditelefono: +49 (0)7947 9100 0

= E-mail: info@naeve.de

In caso di domande di carattere ’gecnico, fornire il codice articolo a sette cifre, nonché il numero d’ordine a cinque cifre
(ad esempio 1234567 / 16999). E riportato sulla targhetta identificativa.

Smaltimento

| dispositivi usati non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici!

Qualora il prodotto non sia piu utilizzabile, ogni utilizzatore & tenuto per legge a

smaltirlo separatamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un punto di
raccolta del suo comune/quartiere. Cid assicura uno smaltimento corretto dei
dispositivi usati.

Smaltire il prodotto in conformita alle disposizioni, norme e prescrizioni di sicurezza

vigenti nel proprio Paese.
1. Staccare il prodotto dalla tensione di alimentazione.
2. Smontare il prodotto.

3. Smaltire il prodotto.
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Uso conforme a lo previsto

Cualquier otro uso o modificacion del producto se considerara como no conforme a lo previsto y podra conllevar
riesgos tales como lesiones y dafios. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios derivados de un uso
indebido.

= El producto esta aprobado para su uso en todos los paises de la UE.

= El producto esta disefiado para su uso en interiores.

= El producto solo es adecuado para un uso doméstico, no para un uso comercial.

= Tampoco se lo debe conectar a la red eléctrica estando en su embalaje.

= Antes de utilizar el producto, aseglrese de que este sea adecuado para el uso que piense darle.

Garantia legal y comercial

Encontrarda mas informacion sobre la garantia en nuestras Condiciones Generales de Contratacion, en la web
www.naeve.de.

Volumen de suministro
= Manual de instrucciones

= Lamparas

Montaje

A\ I

Descarga eléctrica
= Antes de iniciar los trabajos con el producto, desconecte la tensiéon de alimentacion o el enchufe.
= AseguUrese de que los objetos o medios conductores de electricidad no generen riesgos.

= Asegurese de que el tipo de instalacién eléctrica no reduzca la proteccion contra descargas eléctricas
(clase de proteccidn, aislamiento de proteccion).

= Asegurese de que el cable no se doble ni aplaste con demasiada fuerza.

Lainobservancia de estas instrucciones puede producir lesiones graves o, incluso, la muerte.

Limpiezay cuidados

A\ S

Descarga eléctrica
= Antes de iniciar los trabajos con el producto, desconecte la tensién de alimentacion o el enchufe.
= No desconecte el enchufe tirando del cable, sino del propio enchufe.

= AseguUrese de que la humedad no penetre en las cajas de conexion ni en las piezas que conducen
electricidad.

Lainobservancia de estas instrucciones puede producir lesiones graves o, incluso, la muerte.
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Dafios en el producto
= AseguUrese de no utilizar ningun disolvente para la limpieza.

La inobservancia de esta indicacién puede producir dafios materiales.

= Para la limpieza, utilice un pafio suave y seco.
= Sihay demasiada suciedad, utilice un pafio suave y ligeramente humedecido para limpiar.

Limpieza de la pantalla de la lampara

= Utilice un aspirador con el accesorio para tapicerias y al nivel minimo de aspiracion.

= Si el tejido esta demasiado sucio, retire la pantalla de la lampara y limpiela cuidadosamente con agua
caliente, un cepillo suave y algo de detergente. Una vez que elimine la suciedad, enjuague la pantalla con
agua limpia y deje que se seque a temperatura ambiente (no a pleno sol).

Reparacion y piezas de repuesto

Piezas inadecuadas

= Utilice anicamente piezas de repuesto y accesorios originales del fabricante.

La inobservancia de esta indicacién puede producir dafios materiales.

En caso de reclamacion, dirijase a su distribuidor especializado o pédngase en contacto con nuestro servicio de
atencién al cliente.

= Teléfono: +49 (0)7947 9100 0

= Correo electrénico: inffo@naeve.de

Si tiene alguna pregunta técnica, recuerde dar el nimero de articulo de siete cifras y el nUmero de pedido de cinco
cifras (por ejemplo, 1234567/16999). Lo encontrara en la placa de caracteristicas.

Eliminacién
jLos aparatos viejos no se deben eliminar con la basura doméstica!

Si el producto deja de poder utilizarse, todos los usuarios estan legalmente

obligados a entregar los aparatos viejos separados de la basura doméstica,
por ejemplo, en un punto limpio o de recogida de su municipio/barrio. De esta
forma, se garantiza que los aparatos viejos se eliminen de forma correcta.

Elimine el producto segun las disposiciones, normas y reglamentos de
seguridad vigentes en su pais.

1. Desconecte el producto de la tension de alimentacion.
2. Desmonte el producto.

3. Elimine el producto.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A termék mas jellegli hasznalata vagy modositasa helytelen hasznalatnak minésul, mely olyan kockézatokkal jarhat,
mint a sérllések vagy a karosodasok. A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen hasznalatbdl eredd karokért.

= Atermék Uzemeltetése az EU 6sszes orszagaban engedélyezett.

= Atermék beltéri hasznalatra késziilt.

= Atermék kiz&rdlag haztartasban torténd hasznalatra, nem pedig kereskedelmi felhasznalasra készult.

= Tilos a terméket becsomagolt allapotban a villamos hélézathoz csatlakoztatni.

= Atermék hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a termék megfelel az On altal tervezett hasznalati célnak.

Jotallas / garancia

A jotallassal kapcsolatban a www.naeve.de weboldalon talalhaté Altalanos Szerzédési Feltételeinkben talal
informaciokat.

Széllitasi terjedelem

= Kezelési Utmutatd

=  Lampa

Szerelés

Elektromos aramités
= A munkak megkezdése el6tt sziintesse meg a haldzati fesziiltséget, ill. valassza le a halézati csatlakozot.
= Gondoskodjon réla, hogy az elektromos vezetéképessegi targyak és kbzegek ne jelentsenek veszélyt.

= Gondoskodjon réla, hogy az elektromos berendezés tipusa ne csdkkentse az dramiités elleni védelmet
(érintésvédelmi osztély, véddszigetelés).

= Gondoskodjon réla, hogy a kabel ne legyen tilsdgosan meghajlitva vagy 6sszenyomva.

Ezen utasitasok be nem tartasa halélt vagy sulyos sériilést okozhat.

Tisztitas és apolas

A\

Elektromos aramutés

= A munkak megkezdése el6tt szintesse meg a haldzati fesziltséget, ill. valassza le a halézati csatlakozét.
= Ne a kdbelnél, hanem kbzvetlenll a halézati dugénal fogva hlzza ki a halézati dugét.

= Biztositsa, hogy ne juthasson nedvesség a csatlakozotérbe, illetve a fesziltség alatt 4ll6 alkatrészekhez.

Ezen utasitdsok be nem tartasa halalt vagy sulyos sériilést okozhat.
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A termék karosodasa

= Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon oldoszereket a tisztitashoz.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

= Atisztitdshoz hasznaljon puha, szaraz rongyot.

= Erés szennyez6dés esetén a tisztitdshoz hasznaljon puha, enyhén megnedvesitett kendét.
Lampaernyd tisztitasa

= Atisztitdshoz hasznaljon porszivét a legalacsonyabb szivasi fokozaton, karpitkefe tartozékkal.

= Ha alampaernyd erésen szennyezett, vegye le és dvatosan tisztitsa meg meleg vizzel, puha kefével és
némi mosogatdszerrel. A szennyezddés eltavolitasa utan éblitse le az ernyét tiszta vizzel, és hagyja
megszaradni szobahdmeérsékleten (ne tiz6 napon).

Javitas és potalkatrészek

Nem megfelel6 alkatrészek

= Kizarolag a gyart6 eredeti gyari pétalkatrészeit és tartozékait hasznalja.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

Panasz esetén forduljon az illetékes szakkeresked6hdz vagy kdzvetlenul a szervizforrodrotunkhoz.

= Telefonszam: +49 (0)7947 9100 0

= E-mail: info@naeve.de
Miszaki kérdések esetén adja meg a hétjegyl cikkszamot és az 6tjegyl rendelési szamot (példaul 1234567 / 16999).
Ezt a tipustablan talalja meg.

Artalmatlanitas

Tilos a hulladéknak min8silé berendezéseket a haztartasi hulladékba dobni!
Amennyiben a termék mar nem hasznalhat6, minden fogyasztd tdrvényi
kételessége a hulladéknak minésiild berendezéseket a haztartasi hulladéktél
elkulonitve, példaul sajat telepulése/varosrésze hulladékgydjté udvaraban
leadni. Ezzel biztosithatd a hulladéknak min&silé berendezések szakszeri
artalmatlanitasa.

I

A terméket az On orszagaban érvényes rendelkezéseknek, szabvanyoknak
és biztonsagi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Valassza le a terméket a tapfeszultségrol.
Szerelje le a terméket.

w N R

Artalmatlanitsa a terméket.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposob lub dokonywanie zmian w produkcie uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze
spowodowaé zagrozenia polegajgce na szkodach i obrazeniach ciata. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

= Produkt jest dopuszczony do uzytku we wszystkich panstwach cztonkowskich UE.

= Produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.

= Produkt zostat przewidziany do uzytkowania wytgcznie w prywatnych gospodarstwach domowych, a nie do uzytku
komercyjnego.

= Nie podtgczaé do sieci elektrycznej produktu znajdujgcego sie w opakowaniu.

=  Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do zamierzonego zastosowania.

Rekojmia / gwarancja

Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w naszych ogélnych warunkach handlowych pod adresem www.naeve.de.

Zawartosc¢ zestawu

= |nstrukcja obstugi

= Lampa

Montaz

AT U

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
= Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe lub wyjg¢ wtyczke sieciowa.
= Upewnic sie, ze przedmioty lub media przewodzgce prad nie stang sie przyczyng zadnego zagrozenia.

= Upewnic sig, ze sposéb wykonania instalacji elektrycznej nie spowoduje zmniejszenia ochrony przed
porazeniem prgdem (klasa ochronnosci, izolacja ochronna).

= UpewnicC sig, ze przewdd nie jest zbyt mocno wygiety ani zgnieciony.

Zignorowanie zalecen skutkuje utratg zycia lub powaznymi obrazeniami ciala.

Czyszczenie i dbatos¢ o produkt

AT

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

= Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe lub wyjg¢ wtyczke sieciowa.

= W celu wyjecia wtyczki sieciowej z gniazda ciggng¢ za wtyczke, a nie za kabel sieciowy.

=  Upewnic¢ sig, ze do punktow potgczen lub czesci przewodzgcych napiecie nie moze dostaé sie wilgogé.

Zignorowanie zalecen skutkuje utratg zycia lub powaznymi obrazeniami ciata.
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Ryzyko uszkodzenia produktu

= Zadbac, aby do czyszczenia nie byty uzywane rozpuszczalniki.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowa¢ szkodami materialnymi.

= Do czyszczenia uzywaé miekkiej i suchej Sciereczki.

= W przypadku silnego zabrudzenia nalezy do czyszczenia uzywac miekkiej, lekko zwilzonej Sciereczki.

Czyszczenie abazuru lampy

= Do czyszczenia mozna uzy¢ odkurzacza wigczonego na najnizszy poziom ssania z zatozong szczotkg do
obic.

= W przypadku silnego zabrudzenia zdjg¢ abazur lampy i ostroznie umy¢ cieptg woda, miekkg szczoteczkg i
niewielkg iloscig ptynu do mycia naczyn. Po usunieciu zabrudzenia sptukac¢ abazur czystg wodg i
odstawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej (nie suszy¢ w petnym stoncu).

Naprawa i czesci zamienne

Nieodpowiednie czesci
= Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw producenta.
Zignorowanie zalecenia moze skutkowaé szkodami materialnymi.

W przypadku reklamacji nalezy zwrdcic sie do wiasciwego punktu sprzedazy lub skontaktowac sie bezposrednio z
naszg infolinig serwisowa.

=  Numer telefonu: +49 (0)7947 9100 0

= E-mail: info@naeve.de

W przypadku pytan technicznych nalezy podac¢ siedmiocyfrowy numer artykutu oraz pieciocyfrowy numer katalogowy
(na przykfad 1234567 / 16999). Numer znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Utylizacja

Zuzytych urzadzenh nie wolno wyrzucaé z odpadami domowymi!

Jezeli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, uzytkownik jest ustawowo

zobowigzany przekazaé zuzyte urzgdzenie na przyktad do punktu zbiorki

odpadéw prowadzonego przez samorzad. Gwarantuje to, ze zuzyte

urzadzenia zostang poddane fachowej utylizaciji.

Produkt nalezy usuwac zgodnie z regulacjami, normami i przepisami
I

bezpieczenstwa obowigzujgcymi w danym kraju.
1. Odtgczyé produkt od napiecia zasilajgcego.
2. Zdemontowac¢ produkt.

3. Przekazaé produkt do utylizaciji.
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Avsedd anvandning

Annan anvandning eller férandringar av produkten betraktas som ej avsedd anvandning och kan innebéra risker i form
av person- och sakskador. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar vid icke andamalsenlig anvandning.

= Produkten ar godkand for drift i alla EU-lander.

= Produkten ar avsedd fér anvandning inomhus.

= Produkten ska endast anvandas i privathushall och inte for kommersiell anvandning.

= Produkten far inte anslutas till elnatet nar den ligger i forpackningen.

= Innan produkten anvands behover du sakerstélla att produkten ar lamplig for det avsedda andamalet.

Reklamationsréatt/garanti

Information om garanti/reklamationsrétt hittar du i vara all/manna villkor p& var webbplats www.naeve.de.

Leveransomfattning
= Bruksanvisning

= Lampa

Monterini

Elektrisk stot
= Bryt natspanningen eller dra ut natkontakten innan arbetet paborjas.
= Sakerstall att det inte kan innebara nagon risk pa grund av elektriskt ledande foremal eller medier.

= Sakerstall att den elektriska installationen inte gors pa ett satt som minskar skyddet mot elektriska stotar
(isolationsklass, skyddsisolering).

= Sakerstall att kabeln inte bojs for mycket eller klams in.

Om de har anvisningarna inte f6ljs leder det till dodsfall eller allvarliga personskador.

Rengdring och skotsel

A S

Elektrisk stot

= Bryt natspanningen eller dra ut natkontakten innan arbetet paborjas.

= Dra inte ur natkontakten genom att dra i kabeln, utan dra direkt i ndtkontakten.

= Se till att det inte kommer in fukt i anslutningsutrymmen eller pa strémférande delar.

Om de hér anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall eller allvarliga personskador.
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Produkten kan skadas
= Sakerstall att inga l6sningsmedel anvands vid rengdringen.

Om anvisningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

= Vid rengéringen ska endast en mjuk, torr trasa anvandas.

=  Om det a mycket smuts, anvand en mjuk och latt fuktad duk att reng6ra med.

Lampskarmsrengdring

* Anvand vid rengoringen en dammsugare pa lagsta sugeffektsniva och satt pa en mobelborste.

= Om det & mycket smuts, lossa lampans skdrm och reng6r den forsiktigt med varmt vatten, en mjuk borste
och lite diskmedel. Spola av skarmen med rent vatten nar smutsen ar borttagen och 1t skarmen torka i
rumstemperatur (inte i solsken).

Reparation och reservdelar

Olampliga delar

= Anvand enbart originalreservdelar och tillbehor fran tillverkaren.

Om anvisningen inte f6ljs kan det leda till materiella skador.

Vid reklamation vander du dig till din aterforsaljare eller direkt till var kundtjanst.

= Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0

= E-post: info@naeve.de

Uppge vid tekniska fragor det sjusiffriga artikelnumret samt det femsiffriga bestallningsnumret (exempelvis
1234567/16999). Det star pa typskylten.

Avfallshantering/atervinning

Uttjanta apparater far inte slangas i hushallsavfallet!

Om produkten inte langre kan anvandas ar anvandaren skyldig enligt lag att

sortera och lamna in uttjanta apparater, till exempel pa miljostationer eller
atervinningscentralen i kommunen. P& sa satt kan man garantera att uttjanta
apparater atervinns pa ratt satt.

Folj gallande nationella bestammelser, standarder och sékerhetsforeskrifter nar

du lamnar produkten till tervinningen.
1. Franskilj produkten fran spanningsférsorjningen.
2. Demontera produkten.

3. Lamna Produkten till &tervinning.
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